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EN: Product identified by EAN number 6941607326428
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 6941607326428
jest zaopatrzony w nast�puj�ceinformacje dotycz�cebezpiecze�stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 6941607326428
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 6941607326428
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 6941607326428
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 6941607326428
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 6941607326428
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Materac dmuchany przeznaczony jest wy��cznie do u�ytku wewn�trznego i nie stanowi sprz�tu

ratunkowego ani produktu do u�ywania na wodzie. Nie nale�y przekracza� maksymalnego

obci��enia okre�lonego przez producenta oraz u�ywa� produktu w pobli�u ostrych przedmiot�w

lub �r�de� ciep�a. Produkt powinien by� u�ytkowany na r�wnej i stabilnej powierzchni.

The inflatable mattress is intended for indoor use only and is not a lifesaving device nor a product for

use on water. Do not exceed the maximum load specified by the manufacturer and do not use the

product near sharp objects or sources of heat. The product should be used on a flat, stable surface.

Die Luftmatratze ist ausschließlich für den Innenbereich bestimmt und stellt weder Rettungsmittel

noch ein für den Einsatz auf dem Wasser geeignetes Produkt dar. Überschreiten Sie nicht die vom

Hersteller angegebene maximale Belastung und verwenden Sie das Produkt nicht in der Nähe von

scharfen Gegenständen oder Wärmequellen. Das Produkt ist auf einer ebenen und stabilen Fläche zu



benutzen.

Le matelas gonflable est destiné a un usage intérieur uniquement et ne constitue pas un équipement de

sauvetage ni un produit destiné a etre utilisé sur l'eau. Ne pas dépasser la charge maximale indiquée

par le fabricant et ne pas utiliser le produit a proximité d'objets tranchants ou de sources de chaleur. Le

produit doit etre utilisé sur une surface plane et stable.

Den uppblasbara madrassen är avsedd endast för inomhusbruk och är ingen livräddningsutrustning

eller avsedd för användning pa vatten. Överskrid inte den maximala belastning som tillverkaren anger

och använd inte produkten i närheten av vassa föremal eller värmekällor. Produkten bör användas

pa en jämn och stabil yta.

Het luchtbed is uitsluitend bestemd voor gebruik binnenshuis en vormt geen reddingsapparatuur noch

een product voor gebruik op het water. Overschrijd niet de door de fabrikant opgegeven maximale

belasting en gebruik het product niet in de buurt van scherpe voorwerpen of warmtebronnen. Het

product moet worden gebruikt op een vlakke en stabiele ondergrond.

Il materasso gonfiabile e destinato esclusivamente all'uso interno e non costituisce un dispositivo di

salvataggio né un prodotto da utilizzare sull'acqua. Non superare il carico massimo indicato dal

produttore e non usare il prodotto in prossimita di oggetti taglienti o fonti di calore. Il prodotto deve

essere utilizzato su una superficie piana e stabile.

El colchón inflable está destinado únicamente al uso en interiores y no constituye un equipo de

salvamento ni un producto para usar en el agua. No sobrepase la carga máxima especificada por el

fabricante ni utilice el producto cerca de objetos afilados o fuentes de calor. El producto debe usarse

sobre una superficie plana y estable.


